Notice d’utilisation

User Manual [ Bedienungsanleitung / Manual de instrucciones /
Manuale d'uso [ Manual de instrugées | Gebruiksaanwijzing

Référence: TEA3I1I

Batterie externe solaire 10 000 mAh

Solar power bank 10 000 mAh/Banco de energia solar 10 000 mAh/ Solarstrombank 10
000 mAh/ Banca di energia solare 10 000 mAh/ Banco de energia solar 10 000 mAh/
Zonne-energiebank 10 000 mAh
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Figure 1

Consigne de sécurité
Merci de lire les instructions ci-dessous avec attention avant d'utiliser 'appareil et de les conserver pour
un usage ultérieur.
Une mauvaise utilisation de l'appareil peut lendommager ou blesser l'utilisateur. Assurez-vous que vous
utilisez 'appareil dans le but pour lequel il est congu. Nous refusons toutes responsabilités quant aux
dégats (aux dommages et intéréts) dus & une utilisation incorrecte ou une mauvaise manipulation.
N'utilisez jamais un produit endommagé. N'essayez pas de réparer un produit endommagé.
Ne pas exposer au feu ou a des températures élevées.
AVERTISSEMENT : pour charger votre batterie externe, utilisez uniquement le cable USB fourni.
N'utilisez pas d’autre cdble que celui fourni avec la batterie externe pour la recharger.
Veuillez retirer le cAble de charge USB lorsque la batterie est entierement chargée.
En cas de dysfonctionnement, confiez votre batterie externe & un spécialiste.
Aucune piéce ne peut étre réparée ou remplacée par I'utilisateur.
Maintenez votre batterie de secours a I'abri de la pluie, de 'eau ou de 'humidité.
N'exposez pas votre batterie & des sources de chaleur importantes. Ne la jetez pas au feu.
. Maintenez votre batterie externe hors de portée des enfants.
1. Rechargez I'appareil tous les 3 mois en cas de non utilisation prolongée. Ne chargez et ne déchargez
pas l'appareil en méme temps.
12. Eteignez I'appareil et débranchez-le aprés chaque utilisation et avant de le nettoyer.
13. Si vous utilisez un adaptateur (non fourni), utilisez uniguement un adaptateur avec une alimentation
correspondant au marquage de l'appareil.

Caractéristiques techniques

Capacité : 10 000 mAh. Permet de charger 3 appareils en simultané.

Puissance max de chargement : 12 W. Taux de conversion de I'énergie solaire : 80mA/h
Entrée 1 port USB type C, DC 5V — 2,4 A. Sortie 2 ports USB-A et 1 port Type-C

1 cable de chargement USB/Type-C en TPE recyclé

© O NOOA WD

o

www.livoo.fr



Schéma de I'appareil
Figurel

Sortie USB

Port USB-C

Sortie USB

Témoins lumineux
Témoin de charge solaire
Panneau solaire
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Utilisation de I'appareil

Avant d'utiliser votre batterie externe pour la premiére fois, vous devez effectuer une charge compléte,
de préférence a I'aide d'un adaptateur secteur (non fourni).

Pour charger la batterie externe : Placez le panneau solaire directement face au soleil. Le témoin de
charge solaire s'allume. Connectez le céble dans le port USB-C de la batterie externe(Figure 1 N°2) et
dans un port USB capable de délivrer un courant de charge.

Pour charger un appareil :

Connectez le port USB d'un cdble dans la batterie externe et I'extrémité USB-C dans votre appareil.
Pour veérifier I'état de la charge de la batterie externe : Appuyez une fois sur le bouton marche pour
allumer la batterie externe et afficher la capacité restante (de 25 a 100% par palier de 25%). Cette
fonction n'est pas disponible pendant la charge.

Appuyez deux fois pour éteindre la batterie externe et les témoins lumineux.

Nettoyage et entretien

Recharger la batterie au minimum une fois tous les 3 mois si elle n‘est pas utilisée.

Nettoyez le produit avec un chiffon sec. Veillez & ce que le panneau solaire soit propre afin d’assurer son
bon fonctionnement. Si vous ne I'utilisez pas, rangez la batterie dans un endroit sec et a l'abri de la
poussiére et de I'humidité.

Mise au rebut correcte de I'appareil DEEE (Equipement électrique et électronique) (Applicable dans I'Union
européenne et dans les autres pays d'Europe qui ont adopté des systémes de collecte séparés) La directive
Européenne 2012/19/EU sur les Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE), exige que les
appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets ménagers. Les appareils
usagés doivent étre collectés séparément afin d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des
matériaux qui les composent et réduire limpact sur la santé humaine et I'environnement. Le symbole de la
poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les obligations de la collecte séparée. Les

_ consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur revendeur concernant la démarche & suivre
pour I'enlévement de leur appareil.

*  Photo non contractuelle
*  Soucieux de la qualité de ses produits le constructeur se réserve le droit d'effectuer des modifications sans préavis

Safety Instructions

Please read these instructions carefully before using the appliance, and retain them for future reference.
Incorrect use of the device may damage it or injure the user. Make sure you use the unit for its intended
purpose. We accept no liability for any damage or injury caused by improper use or mishandling.

1. Never use a damaged product. Do not attempt to repair a damaged product.

2. Do not expose to fire or high temperatures

3. WARNING: To charge your power bank, use only the USB cable provided.
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4. Do not use any other cable than the one supplied with the power bank to charge it.

5. Please remove the USB charging cable when the battery is fully charged.

6. In case of malfunction, please take your power bank to a specialist.

7. No parts can be repaired or replaced by the user.

8. Keep your battery away from rain, water or moisture.

9. Do not expose your battery to high heat sources. Do not dispose of it in fire.

10. Keep your power bank out of the reach of children.

1. Recharge the device every 3 months if not used for a long time. Do not charge and discharge the
device at the same time.

12. Turn off the device and unplug it after each use and before cleaning it.

13. If you use an adapter (not supplied), use only an adapter with a power supply that matches the
marking on the device.

Technical Specifications

Capacity: 10,000 mAh.

Allows simultaneous charging of 3 devices.

Maximum charging power: 12 W.

Solar energy conversion rate: 80mA/h.

Input: 1USB Type-C port.

Output: 2 USB-A ports and 1 Type-C port.

1USB/Type-C charging cable made from recycled TPE.

Drawing of the device

Figure 1
1 USB output port
2 USB-C port
3 USB output port
4 Light Indicator
5 Solar energy indicator
6 Solar panel
Use of the device

Before using your power bank for the first time, you must make a full charge, preferably using a power
adapter (not supplied).

To charge the power bank: Place the solar panel directly in front of the sun. The solar charge lamp
comes on. Connect the cable to the USB-C port of the power bank (Figure 1#2) and to a USB port
capable of delivering charging current.

To charge a device:

Connect the USB port of a cable into the power bank and the USB-C end into your device.

To check the charging status of the power bank: Press the on button once to turn on the power bank
and display the remaining capacity (from 25 to 100% in increments of 25%). This function is not available
during charging.

Press twice to turn off the power bank and indicator lights.

Cleaning and maintenance

Charge your battery at least once every 3 months if it is not used.
Clean the product with a dry cloth. Make sure the solar panel is clean to ensure its proper functioning.
When not in use, store the battery in a dry place away from dust and moisture.
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Correct disposal of the unit (Electrical and Electronic Equipment).(Applicable in the European Union and the rest

of Europe that have adopted separate collection systems countries). The European Directive 2012/19/EU on Waste

Electrical and Electronic Equipment (WEEE), requires that old household electrical appliances must not b

disposed of in the normal household waste stream. Old appliances must be collected separately in order to

optimize the recovery and recycling of the materials they contain and reduce the impact on human health and

the environment. The symbol of the crossed out dustbin is marked on all products to remind the obligations of

_ separate collection. Consumers should contact their local authority or retailer for information concerning the

correct disposal of their product.

Instrucciones de seguridad

Por favor, tdmese el tiempo de leer bien la hoja de instrucciones antes del primer uso y gudrdela para
un uso futuro.

El uso incorrecto del aparato puede causar dafios al aparato o lesiones al usuario. AsegUrese de utilizar
el aparato para el fin para el que ha sido disefiado. No aceptamos ninguna responsabilidad por los
daros (desperfectos) causados por un uso incorrecto o un mal manejo.

No utilice nunca un producto dafiado. No intente reparar un producto danado.

1.

2. No exponer al fuego o a altas temperaturas.

3. ADVERTENCIA: Para cargar la bateria externa, utilice anicamente el cable USB suministrado.
4. No utilice ningdn otro cable que no sea el suministrado con la bateria externa para cargarla.
5. Retira el cable de carga USB cuando la bateria esté completamente cargada.

6. En caso de averiq, lleve la bateria externa a un especialista.

7. El usuario no puede reparar ni sustituir ninguna pieza.

8. Mantén la bateria de reserva alejada de la lluvig, el agua o la humedad.

9. No exponga la bateria a fuentes de calor elevadas. No lo arroje al fuego.

10. Mantenga la bateria externa fuera del alcance de los nifios.

1. Recarga el aparato cada 3 meses si no lo utilizas durante mucho tiempo. No cargue y descargue
el dispositivo al mismo tiempo.

12. Apague el aparato y desenchufelo después de cada uso y antes de limpiarlo.

13. Si utiliza un adaptador (no suministrado), utilice sélo un adaptador con una fuente de

alimentacién que coincida con la marca del aparato.

Especificaciones técnicas

Caracteristicas técnicas Capacidad: 10,000 mAh. Permite cargar 3 dispositivos simultGneamente.
Potencia maxima de carga: 12 W. Tasa de conversion de energia solar: 80 mA/h.

Entrada 1 puerto USB tipo C, DC 5V - 2,4 A. Salida 2 puertos USB-A y 1 puerto Tipo-C.

1 cable de carga USB/Tipo—C de TPE reciclado.

Diagrama del dispositivo
Figurll

Salida USB

Puerto USB-C

Salida USB

Indicadores luminosos
Indicador de carga solar
Panel solar
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Uso del dispositivo
Antes de usar su bateria externa por primera vez, debe cargarla completamente, preferiblemente con
un adaptador de corriente (no incluido).
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Para cargar la bateria externa: Coloque el panel solar directamente frente al sol. El indicador de carga
solar se encenderd. Conecte el cable al puerto USB-C de la bateria externa (Figura 1N°2) y a un puerto
USB capaz de suministrar corriente de carga.

Para cargar un dispositivo: Conecte el puerto USB de un cable a la bateria externa y el extremo USB-C a
su dispositivo.

Para verificar el estado de carga de la bateria externa: Presione una vez el botén de encendido para
encender la bateria externa y mostrar la capacidad restante (del 25% al 100% en incrementos del 25%).
Esta funcion no estd disponible durante la carga. Presione dos veces para apagar la bateria externa 'y
los indicadores luminosos.

Limpieza y mantenimiento

Recargue la bateria al menos una vez cada 3 meses si no la utiliza.

Limpie el producto con un pafo seco. AsegUrate de que el panel solar estd limpio para garantizar su
correcto funcionamiento. Cuando no utilice la bateria, gudrdela en un lugar seco y protegido del polvo y
la humedad.

Eliminacién correcta de la unidad (Aparatos eléctricos y electrénicos)
(Aplicable en la Unién Europea y el resto de Europa que han adoptado los paises sistemas de recogida selectiva
de residuos). La Directiva europea 2012/19/EU sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE), los
que electrodomeésticos viejos no pueden ser arrojados en los contenedores habituales para residuos
domésticos. Aparatos viejos deben ser recogidos selectivamente para optimizar la recuperacién y reciclado de
los materiales que contienen y reducir el impacto en la salud humana y el medio ambiente. El simbolo de la
papelera tachada se encuentra en todos los productos para recordar la obligacién de recoleccioén separada. El
_ consumidor debe contactar con la autoridad local o minorista para obtener informacion sobre la correcta
eliminacion de su producto.

Sicherheitshinweise

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, die Gebrauchsanweisung vor dem ersten Gebrauch gut zu lesen und
bewahren Sie sie fur einen spateren Gebrauch auf. Eine Fehlbedienung des Gerdtes oder ein

unsachgemdRer Gebrauch kann Schaden anfigen oder den Benutzer verletzen. Vergewissern Sie sich,

dass Sie das Gerat fur den vorhergesehenen Zweck benutzen; wir lehnen jede Verantwortung far

Schdden durch unsachgemdRen Gebrauch oder schlechte Handhabung ab.

1. Verwenden Sie niemals ein beschdédigtes Produkt. Versuchen Sie nicht, ein besché&digtes Produkt

zu reparieren.

2. Nicht Feuer oder hohen Temperaturen aussetzen.

3. WARNUNG: Verwenden Sie zum Aufladen lhres externen Akkus nur das mitgelieferte USB-Kabel.
4. Verwenden Sie zum Aufladen des externen Akkus kein anderes Kabel als das mitgelieferte.

5. Bitte entfernen Sie das USB-Ladekabel, wenn der Akku vollsténdig aufgeladen ist.

6. Geben Sie lhren externen Akku im Falle einer Fehlfunktion in die H&dnde eines Fachmanns.

7. Kein Teil kann vom Nutzer repariert oder ausgetauscht werden.

8. Halten Sie Inren externen Akku vor Regen, Wasser oder Feuchtigkeit geschutzt.

9. Setzen Sie den Akku keinen starken Hitzequellen aus. Werfen Sie ihn nicht ins Feuer.

10. Bewahren Sie Ihren externen Akku auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

1. Laden Sie das Gerdt alle drei Monate auf, wenn Sie es Uber einen Idngeren Zeitraum nicht
verwenden. Laden und entladen Sie das Gerdt nicht gleichzeitig.

12. Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker nach jeder Verwendung und vor der
Reinigung.

13. Wenn Sie einen Adapter verwenden (nicht im Lieferumfang enthalten), verwenden Sie nur einen

Adapter mit einer Stromversorgung, die der Kennzeichnung des Gerdts entspricht.
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Technische Spezifikationen

Kapazitét: 10.000 mAh. Ermdéglicht das gleichzeitige Laden von 3 Gerdéten.

Maximale Ladeleistung: 12 W. Umwandlungsrate der Solarenergie: 80 mA/h.

Eingang 1 USB-C-Anschluss, DC 5V - 2,4 A. Ausgang 2 USB-A-AnschlUsse und 1 USB-C-Anschluss.
1USB/Type-C-Ladekabel aus recyceltem TPE.

Zeichnung des Geréites
Abbildung 1

USB-Ausgang
USB-C-Anschluss
USB-Ausgang

LED-Anzeigen
Solarladestatusanzeige
Solarpanel
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Verwendung des Gerdtes

Bevor Sie Ihren externen Akku zum ersten Mal verwenden, sollten Sie ihn vollstéindig aufladen,
vorzugsweise mit einem Netzteil (nicht im Lieferumfang enthalten).

Um den externen Akku aufzuladen: Platzieren Sie das Solarpanel direkt in die Sonne. Die
Solarladestatusanzeige leuchtet auf. Schlief3en Sie das Kabel an den USB-C-Anschluss des externen
Akkus (Abbildung 1 Nr. 2) und an einen USB-Anschluss an, der eine Ladestromstérke bereitstellen kann.
Um ein Gerat aufzuladen: SchlieRen Sie den USB-Anschluss eines Kabels am externen Akku an und das
USB-C-Ende an lhr Gerat an.

Um den Ladezustand des externen Akkus zu tberprifen: Dricken Sie einmal die Ein-Taste, um den
externen Akku einzuschalten und die verbleibende Kapazitét anzuzeigen (von 25% bis 100% in Schritten
von 25%). Diese Funktion ist wahrend des Ladens nicht verfugbar. Driicken Sie zweimal, um den externen
Akku und die LED-Anzeigen auszuschalten.

Reinigung und Wartung

Laden Sie den Akku mindestens einmal alle drei Monate auf, wenn er nicht verwendet wird.

Reinigen Sie das Produkt mit einem trockenen Tuch. Achten Sie darauf, dass das Solarpanel sauber ist,
damit es einwandfrei funktioniert. Wenn Sie das Gerdt nicht verwenden, bewahren Sie den Akku an

einem trockenen Ort auf, an dem er vor Staub und Feuchtigkeit geschutzt ist.
Korrekte Entsorgung des Geriits (Electrical and Electronic Equipment)
(Gultig in der Europdischen Union und dem Rest Europas, dass die Lénder einem separaten Sammelsystem
eingefuhrt haben). Die europdische Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro-und Elektronik-Altgeréte (WEEE), in
Verbindung bleiben Das alte elektrische Haushaltsgerdte dirfen nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt
werden. Altgeréite missen separat gesammelt werden, um die Wiederverwertung und das Recycling der
beinhalteten Materialien zu optimieren und die Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt.
Das Symbol der durchgestrichenen Mulltonne auf alle Produkte gekennzeichnet, die aus der getrennten

_ Sammlung zu erinnern. Die Verbraucher sollten ihre Kontaktdaten lokalen Behérden oder Ihren Handler far

Informationen Uber die korrekte Entsorgung ihrer Produkte.

Istruzioni di sicurezza

Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare I'apparecchio e conservarle per un
uso futuro. Un uso improprio dellapparecchio pud causare danni allapparecchio stesso o lesioni
all'utente. Assicurarsi di utilizzare I'apparecchio per lo scopo per cui & stato progettato. Decliniamo
qualsiasi responsabilitd per i danni causati da un uso scorretto o da una cattiva gestione.

1. Non utilizzare mai un prodotto danneggiato. Non tentare di riparare un prodotto danneggiato.
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Non esporre al fuoco o a temperature elevate.

AVVERTENZA: per caricare la batteria esterna, utilizzare esclusivamente il cavo USB in dotazione.
Per caricare la batteria esterna, non utilizzare un cavo diverso da quello fornito in dotazione.
Rimuovere il cavo di ricarica USB quando la batteria € completamente carica.

In caso di malfunzionamento, portare la batteria esterna da uno specialista.

Nessuna parte puo essere riparata o sostituita dall'utente.

Tenere la batteria di riserva al riparo da pioggia, acqua o umidita.

Non esporre la batteria a fonti di calore elevate. Non smailtirlo nel fuoco.

Tenere la batteria esterna fuori dalla portata dei bambini.

1. Ricaricare il dispositivo ogni 3 mesi se non viene utilizzato per lungo tempo. Non caricare e
scaricare il dispositivo contemporaneamente.

12. Spegnere il dispositivo e scollegarlo dopo ogni utilizzo e prima di pulirlo.

13. Se si utilizza un adattatore (non in dotazione), utilizzare solo un adattatore con un'alimentazione
corrispondente a quella indicata sul dispositivo.

Specifiche tecniche

Capacitd: 10.000 mAh. Consente di caricare contemporaneamente 3 dispositivi.
Potenza massima di carica: 12 W. Tasso di conversione dell'energia solare: 80 mA/h.
Ingresso 1 porta USB tipo C, DC 5V - 2,4 A. Uscita 2 porte USB-A e 1 porta Type-C.

1 cavo di ricarica USB/Type-C in TPE riciclato.
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Diagramma del dispositivo
Figural

Uscita USB

Porta USB-C
Uscita USB
Indicatori luminosi

Indicatore di carica solare
Pannello solare
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Uso del dispositivo

Prima di utilizzare la tua batteria esterna per la prima volta, € necessario caricarla completamente,
preferibilmente con un adattatore di corrente (non incluso).

Per caricare la batteria esterna : Posiziona il pannello solare direttamente di fronte al sole. Si accenderd
lindicatore di carica solare. Collega il cavo alla porta USB-C della batteria esterna (Figura 1N°2) e a una
porta USB in grado di erogare una corrente di carica.

Per caricare un dispositivo: Collega la porta USB di un cavo alla batteria esterna e l'estremitd USB-C al
tuo dispositivo.

Per verificare lo stato di carica della batteria esterna: Premi una volta il pulsante di accensione per
accendere la batteria esterna e visualizzare la capacita rimanente (dal 25% al 100% a intervalli del 25%).
Questa funzione non & disponibile durante la carica. Premi due volte per spegnere la batteria esterna e
gli indicatori luminosi.

Pulizia e manutenzione

Ricaricare la batteria almeno una volta ogni 3 mesi se non viene utilizzata.

Pulire il prodotto con un panno asciutto. Assicurarsi che il pannello solare sia pulito per garantirne il
corretto funzionamento. Quando non viene utilizzata, conservare la batteria in un luogo asciutto e al
riparo da polvere e umiditd.
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Il corretto smaltimento dell'unita (Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche)
(Applicabile nell'Unione Europea e nel resto d'Europa che hanno adottato sistemi di raccolta differenziata paesi).
La direttiva Europea 2012/19/EU sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE), prevede che gli
elettrodomestici non debbano essere smaltiti nel normale flusso dei rifiuti domestici. Gli apparecchi dismessi
devono essere raccolti separatamente per ottimizzare il tasso di recupero e riciclaggio dei materiali che li
compongono ed impedire potenziali danni per la salute umana e l'ambiente. Il simbolo del cestino barrato &
_ riportato su tutti i prodotti per ricordare gli obblighi di raccolta separata. | consumatori devono contattare la
propria autoritd locale o il rivenditore per informazioni sulla corretta dismissione del loro prodotto

Instrucdes de seguranca

Leia as seguintes instrugdes cuidadosamente antes de utilizar o aparelho e as mantenha para
utilizagdo futura. Uma utilizagdo inadequada do aparelho pode causar danos do mesmo ou lesionar o
utilizador. Tenha certeza de utilizar o aparelho para o propésito a que ele foi projetado. Ndo aceitamos
nenhuma responsabilidade por danos causados pela utilizagdo incorreta ou falha no manuseio.
Nunca utilizar um produto danificado. NGo tentar reparar um produto danificado.

j—

2. N&o expor ao fogo ou a altas temperaturas.

3. AVISO: Para carregar a sua bateria externa, utilize apenas o cabo USB fornecido.

4. Nd&o utilizar qualquer outro cabo que ndo seja o fornecido com a bateria externa para o carregar.
5 Por favor remover o cabo de carregamento USB quando a bateria estiver completamente
carregada.

6. Em caso de mau funcionamento, leve a sua bateria externa a um especialista.

7. Nenhuma pecga pode ser reparada ou substituida pelo utilizador.

8. Mantenha a sua bateria de reserva longe da chuva, dgua ou humidade.

9. N&o exponha a sua bateria a fontes de calor elevado. N&o se desfagam dele no fogo.

10. Mantenha a sua bateria externa fora do alcance das criangas.

1. Recarregar o dispositivo de 3 em 3 meses se ndo for utilizado durante um longo periodo de
tempo. NGo carregar e descarregar o dispositivo ao mesmo tempo.

12. Desligue o dispositivo e desligue-o da tomada apés cada utilizagéo e antes de o limpar.
13. Se utilizar um adaptador (ndo fornecido), utilize apenas um adaptador com uma fonte de

alimentacgdo que corresponda @ marcagdo no dispositivo.
Especificagdes técnicas

Capacidade: 10.000 mAh. Permite carregar 3 dispositivos simultaneamente.
Poténcia méxima de carregamento: 12 W.

Taxa de convers@o de energia solar: 80 mA/h.

Entrada 1 porta USB tipo C, DC 5V - 2,4 A. Saida 2 portas USB-A e 1 porta Type-C.
1 cabo de carregamento USB/Type-C em TPE reciclado.

Diagrama do dispositivo
Figural

Saida USB

Porta USB-C

Saida USB

Indicadores luminosos
Indicador de carga solar
Painel solar
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Utilizacéo do dispositivo

Antes de usar a sua bateria externa pela primeira vez, deve carregd-la completamente,
preferencialmente com um adaptador de corrente (n&o incluido).

Para carregar a bateria externa: Coloque o painel solar diretamente virado para o sol. O indicador de
carga solar acende-se. Conecte o cabo a porta USB-C da bateria externa (Figura 1N°2) e a uma porta
USB capaz de fornecer uma corrente de carregamento.

Para carregar um dispositivo: Conecte a porta USB de um cabo & bateria externa e a extremidade USB-
C ao seu dispositivo.

Para verificar o estado de carga da bateria externa: Pressione uma vez o botdo de ligar para ligar a
bateria externa e mostrar a capacidade restante (de 25% a 100% em incrementos de 25%). Esta fungéo
ndo estd disponivel durante o carregamento.

Pressione duas vezes para desligar a bateria externa e os indicadores luminosos.

Limpeza e manutengédo

Carregar a bateria pelo menos uma vez de 3 em 3 meses se ndo estiver a ser utilizada.

Limpar o produto com um pano seco. Certifique-se de que o painel solar estd limpo para assegurar o
seu bom funcionamento. Quando néo estiver a ser utilizado, armazenar a bateria num local seco, longe
do p6 e da humidade.

Veiligheidsvoorschriften

Lees de volgende instructies zorgvuldig door v66r u het apparaat gebruikt en bewaar ze voor toekomstig
gebruik.

Verkeerd gebruik van het apparaat kan schade aan het apparaat of letsel aan de gebruiker
veroorzaken. Zorg ervoor dat u het apparaat gebruikt voor het doel waarvoor het is ontworpen. Wij
aanvaarden geen enkele aansprakelijkheid voor schade (schade) veroorzaakt door onjuist gebruik of
verkeerd gebruik.

1. Gebruik nooit een beschadigd product. Probeer een beschadigd product niet te repareren.

2. Niet blootstellen aan vuur of hoge temperaturen.

3. WAARSCHUWING: Gebruik voor het opladen van uw externe batterij alleen de meegeleverde USB-
kabel.

4. Gebruik geen andere kabel dan de kabel die bij de externe batterij is geleverd om deze op te
laden.

5. Verwijder de USB-laadkabel wanneer de batterij volledig is opgeladen.

6 Breng uw externe batterij in geval van storing naar een specialist.

7 De gebruiker kan geen onderdelen repareren of vervangen.

8. Houd uw back-up batterij uit de buurt van regen, water of vocht.

9 Stel uw batterij niet bloot aan grote hittebronnen. Gooi het niet in het vuur.

10. Houd uw externe batterij buiten het bereik van kinderen.
1. Laad het apparaat om de 3 maanden op als het lange tijd niet wordt gebruikt. Het apparaat niet
tegelijkertijd opladen en ontladen.

12. Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact na elk gebruik en voordat u het
schoonmaakt.
13. Als u een adapter (niet meegeleverd) gebruikt, gebruik dan alleen een adapter met een voeding

die overeenkomt met de markering op het apparaat.

www.livoo.fr



Technische specificaties

Capaciteit: 10.000 mAh. Hiermee kunt u 3 apparaten tegelijk opladen.

Maximale laadkracht: 12 W. Conversiepercentage van zonne-energie: 80 mA/u.
Ingang 1 USB type C-poort, DC 5V - 2,4 A. Uitgang 2 USB-A-poorten en 1 Type-C-poort.
1USB/Type-C-laadkabel van gerecycled TPE.

Schema van het apparaat
Figuur1

USB-uitgang
USB-C-poort
USB-uitgang

LED-indicatoren

Zonne-oplaadindicator

OO WIN—

Zonnepaneel

Gebruik van het apparaat

Voordat u uw externe batterij voor de eerste keer gebruikt, moet u deze volledig opladen, bij voorkeur
met een stroomadapter (niet meegeleverd).

Om de externe batterij op te laden: Plaats het zonnepaneel direct tegenover de zon. De zonne-
oplaadindicator licht op. Sluit de kabel aan op de USB-C-poort van de externe batterij (Figuur 1 N°2) en
op een USB-poort die in staat is om laadstroom te leveren.

Om een apparaat op te laden: Sluit de USB-poort van een kabel aan op de externe batterij en het USB-
C-uiteinde aan uw apparaat.

Om de laadstatus van de externe batterij te controleren: Druk eenmaal op de aan/uit-knop om de
externe batterij in te schakelen en de resterende capaciteit weer te geven (van 25% tot 100% in stappen
van 25%). Deze functie is niet beschikbaar tijdens het opladen. Druk twee keer om de externe batterij en
de LED-indicatoren uit te schakelen.

Reiniging en opslag
Laad de batterij minstens eens in de 3 maanden op als u deze niet gebruikt.
Maak het product schoon met een droge doek. Zorg ervoor dat het zonnepaneel schoon is voor een

goede werking. Bewaar de batterij op een droge plaats, uit de buurt van stof en vocht.

Juiste verwijdering van het apparaat. (Elektrische en elektronische apparatuur)
(van toepassing in de Europese Unie en de rest van Europa die over gescheiden afvalsystemen beschikken). De
Europese richtlijn 2012/19/EU stijltang betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA),
vereist dat oude huishoudelijke elektrische apparaten niet met het normale huisvuil mogen worden
weggegooid. Oude apparaten moeten apart worden ingezameld om de terugwinning en recycling van de
gebruikte materialen te optimaliseren en de impact op de menselijke gezondheid en het milieu te verminderen.
Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak is duidelijk op alle producten aangebracht om u te herinneren
_ aan de verplichtingen van gescheiden inzameling. Consumenten moeten contact opnemen met de lokale
overheid of verdeler voor informatie over de juiste verwijdering van hun product.
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